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es viisi ei tahaks! Koik ta-

havad. Ainult viied ei taha
koigi tunnistustele tulla. Mida siis
viied soovivad! Keda nad hinda-
vad! Kelle juurde nad ruftavad!
See on niiiid péris kindel, et vii-
tele meeldib téhelepanelikkus.
Tadhelepanelikkus tundides. Va-
hetunnis vdib ka natuke tihele-
panematu olla. Aga tunni ajal ei
tohi midagi korvadest moéodda
lasta.
Teiseks peavad viied vidga lugu
kohusetundest. Mis asi kohusetun-
ne dieti on! Eks see ole iiks vii-
ke keelaja-kdskija, kes istub sii-
gaval siidamesopis ning tuletab
meelde: homseks on mul vaja
seda ja seda teha. Kellel niisugu-
ne kiskija olemas, seda ei pea
ema kunagi Oppima sundima.
See laps iitleb ise emale:
«Kell on juba palju ja niiiid ma
ldhen magama. Aga homme aja
mind pool tundi varem iiles, sest

NOOR LENINLANE

ma pean veel vene keele sonu
kordama.»

Eriti armastavad viied lapsi, kes
on viga piiiidlikud. Kes tahavad
koike teha nii hasti kui voimalik.

Kes teevad vahel mdnda joonis-
tust voi kirjat6od mitu korda,
uuesti ja uuesti. Peaasi et parem
tuleks.

V. Kingissepa nim. Tallinna 20.

Joonistanud EDGAR VALTER

Keskkooli V klassi pioneeril Eva
Jarsil, kelle kunstnik Edgar Valter
siia joonistas, on viis aastat jar-
jest olnud ainult viied tunnistusel.
JORI RANT



: Viiskiimmend aastat tagasi Moskvas . ..

Modda tdnavat marsib pioneeririihm, punalipp kdige ees.

Périseb frumm. Pioneeride pluusidel helgivad kaelaritid.
Ulja rivi kannul astub terve parv viiksemaid lapsi. Nad piiiiavad
suurematega sammu pidada ja nendega kaasa laulda.

HOLGER PUKK

VAATA SEDA AADUT!

AADU pistis jooksu. Nii kiiresti kui jalad votsid.
Akki jai varvas kivi taha kinni. Aadu kukkus ja
I6i polve dra. See oli nii valus, et nutt tuli pea-
le. Aga Aadu sai nutust voitu. Ta tousis pusti
ja jooksis longates edasi. Joosta oli vdga valus,
aga jooksma pidi. Sest kass Ints hiilis tihaseid.
Neid tihaseid, kellele Aadu oli pekitiiki puuoksa

riputanud.

Kui Moskva pioneerid viiskimmend aastat tagasi I6kkedhtu voi
koonduse korraldasid, olid alati ka 7—10-aastased lapsed kohal.
«Votke meid pioneeriks!» palusid nad. Sel ajal voeti pioneeri-
organisatsiooni 11—14-aastasi lapsi. Seetottu palujad pioneeriks
ei saanud, kuid pioneerid hakkasid nende eest hoolitsema Kkiill:
mangisid nendega, jutustasid neile revolutsioonist, pioneeride
seadustest, opetasid laule ja voimlemisharjutusi. Palju vahetati
motteid selle iile, kuidas nooremaid lapsi nimetada. 1923. aastal
oli neil rohkesti nimesid: sipelgad, varblased, lilled, punased tera-
kesed, punased tihekesed jt.

1924. aastal hakkasid moned Moskva pioneeririihmad kutsuma
oma viikesi sopru oktoobrilasteks. See nimetus voeti kasutusele
Suure Sofsialistliku Oktoobrirevolutsiooni auks. Oktoobrilaste
tiheke pidi olema seitsmelilkmeline. Seda seletati siis nii: viis




oktoobrilast tahistavad viisnurga viit nurka, tdhekesejuht ja tema
abiline aga on sirp ja vasar viisnurga keskel. Sirbi ja vasaraga
viisnurk saigi oktoobrilaste esimeseks rinnamargiks. Hiljem asen-
dati sirp ja vasar Lenini lapsepodlveportreega. ]

Igal tihekesel oli punane lipp ja oma nimi. Nimi oli seotud revo-

lutsiooni voi t66ga, nagu «Oktoobri voitn, «Voidutdht», «Tuleviku
ehitajad». \

Esimestel oktoobrilastel olid ka oma seadused ja reeglid ning
deviis. Uksteist ning pioneere tervitasid nad saluteerides. 1924.
aasta augustikuus voeti vastu pioneeriorganisatsiooni pohiméérus.
Selles kinnitati nimetus «oktoobrilapsed» ning &eldi, et oktoobri-
lapsed peavad tegutsema iga pioneeririlhma juures. =

Praegu on Noukogudemaal 14 miljonit oktoobrilast. (
‘ JUTA RENZER

e _, | AADU léks lasteaeda. Kass Ints tuli teda saat-
| ma. Nii nad astusid, Aadu ees, Ints tema kan-
nul. Vastu tuli kaks poissi. N'eed hakkasid Intsu
kividega pilduma. Aadu vottis Intsu siille. Niud
poisid enam pilduda ei julgenud. Aadu seisis,
kass sules, ja motles, mida teha. Motles ja kee-
ras koju tagasi. Laskis Intsu tuppa.

Siis jooksis kahku lasteaeda. Aga jai ikkagi hil-
jaks. Jai hiljaks ja kartis, et saab riielda. Aga

kasvatajatddi hoopis kiitis teda. Tadi oli kogu

lllustreerinud HEINO SAMPU lugu aknast nainud.
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OKTOOBRILAPS I Smbsabri otk Vaigs o

OKTOOBRILAPS OLEN

JA KOOLIST MA TULEN.
MUL TAHEKE RINNAS 1 ki A IT LELO ,
JA ROOMUS ON MEEL. jist, AE ONISSOO f LAAR P3

KUI KOJU MA JOUAN, Il ja | pilastest LAIVI POC

SIS ROOMUSTAN EMA. ' D Maja kunstiringist, RIHO LL
MA NAITAN NEID HINDEID, IORMA. HOLM ja MARIZA’ VILIAK Pl 9
MIS PAEVIKU SEES. et el e gt

«Oktoobrilaps» —
PRIIT LELOV Pérnu PEETER KALJUMAE

Pi i j ’ 2 FERD
k:;r;fifi:cg"iasffﬂa'a Parnu 6. 8-kl. Kooli I-a klassi opilane

«Meie esineme kalurikolhoosi lasteringigan ~ — 5-aastane KART OUNAP Parnust.




LUGU KASSIPOJAST

Elas kord kassipoeg, kellel oli hall saba, aga
ise ta oli valge. Kiisuema oli talle juba Gel-
nud, et hiired on ikka tavaliselt hallid. Kord
imestasid kassipoja isa ja ema, miks nende
pisikene poeg nii naljakalt kogu aeg fiirleb.
Kassipoeg aga hiiiidis: «Ma piiiian hiirt!»
Ema hakkas naerma ja iitles: «Sa rumaluke,
see on ju sinu enese saba, mida sa taga
ajad!» Kassipoeg oli niiiid pettunud, sest
talle meeldis vaga hiiri piiiida.

JUHAN TRUMP,
Tallinna Muusikakeskkooli Ill-a klassi 6pilane

All; «Hiirejaht» —
ANDRES LAAR

P&rnu 9. 8-kl.
Kooli Il klassist.

KEVAD ALGAB

KEVAD ASTUB TASAKESI.
KINGULT ALLA VOOLAB VESI,
POLDUDEL NUUD SULAB LUMI,
KUULDUB MESILASTE SUMIN.

TALVETAAT NUUD PEITU POEB,
PAIKE PUUDEL PUNGI LOEB.
METSAST TOOME SINILILLI,
KRAAVIKALDALT PAJUPILLL

EVE HARMSON,
Leevaku 8-kl. Kooli IV klassi opilane

Ulal: «Orav» —
Pille BIRK
Orissaare
Eriinternaatkooli
IV klassist.



i R KEADULL OTSIVAS

TEEDU KARU

Tule minuga aasale ja metsa kevadlilli otsima! limad on kiill tujukad, kuid
péiike paistab juba soojalt ja jalge all murdub krépsudes mérg lumekoorik.
Kraavikallastel ja kdrgematel kiinkandlvadel on lumi hoopiski sulanud. R56m-
salt sulisevad ojad. Ja siis dkki: kulurohust tduseb kahvatute lehehakatistega
varreke, mille otsas on kullakarvaline 6is. See on meie kdige esimene kevad-

MAMMI JA PAPI TOID TEEDU JAOKS KARU. KARU
OLI KAPIS JA OOTAS SUNNIPAEVA.

«MIS KARU SA OLED!» KUSIS TRIINU LABI KAPI-
UKSE.

«TALYEUNE MAGAMISE KARU,» VASTAS KARU
TASA.

«KAS SA JAAKARU EI OLE!» KUSIS TAAVI NIil-
SAMA TASA.

«El OLE,» YASTAS KARU. «MA OLEN MEEKARU.»
«KAS ME TOOME SULLE KAPPI METT!» KOSISID
TRIINU JA TAAYVI NIISAMA SOSINAL.

«ARGE TOOGE,» OTLES KARU. «<MUIDU MA HAK-
KAN ENNE SONNIPAEVA KLEEPIMA. KES MIND
SIS PUHTAKS SAAB! MA OLEN JU MEEKARU JA
MITTE VEEKARU.»

«KAS SUL KAPIS IGAY El OLE!» KUSIS TAAVL
«ON KULL,» YASTAS KARU.

«TULE SIS KAPIST VALJA,» OTLESID TRIINU JA
TAAVL

«MA El SAA,» OTLES KARU. «MAMMI JA PAPI
KASKISID MUL SOUNNIPAEVANI TALVEUNENAGU-
SID YAADATA.»

«EKS TULE VALIA JA VAATAME SIIS KOOS,»
ARVASID TRIINU JA TAAVL

«EGA MORAKARUD NIIKUINII TALYEUNENAGUSID
NAE,» OTLES KARU. «JA PEALEGI HAKKAVAD
MAMMI JA PAPI RIIDLEMA.»

PUSELEHT,

Ta avas oma die juba aprilli algul. Ois on tédis mesinestet. Ega
muidu mesinikud kiida: «Paiseleht on mesilaste esimene kiillane
toitja.» Paiseleht ditseb, ditseb, aga siis suleb Sisiku mitmeks pée-
vaks. Kui diekorv jille avaneb, on selles karvatuttidega seemned.
Tuul lennutab seemned laiali.

Juhtub, et tuled suvel siia, kus praegu paiseleht Sitseb. Ja sa nied
ainult rohelisi lehti. Murra siis leheke ja suru vastu pdske: lehe
pealmine, sile pool on kiilm, alumine, tihedate karvakestega kae-
tud pool on soe. Vanajutt pajatab: «Vaeslaps liks nuttes aasale.
Vastu tuli eideke ja péris: «Miks nutadl» Vaeslaps kurtis: «V56-
rasema 15i vastu katt ja kdsi liks paiste.» Eideke vottis maast pai-
selehe ja lausus: «See leht on kiilm nagu vodrasema pilk ja soe
nagu oma ema paitus. Pane lehe sile pool haigele kohale, siis
kaob valu ja alaneb paistetus.n»

Paiselehte nimetabki vanarahvas vaeslapselilleks. Venelastel on
selle taime nimeks ema ja vodrasema. Ja ravimtaimena on fa

“ammust ajast tuntud. Et paiselehega paiseid ravifi, iitleb tema ni-

migi. Kui oled kiilma saanud, joo tulist paiseleheteed, saad kohast
varsti lahti.

Hlustreerinud ENE PIKK



HELVI JORISSON

MART JA PART

UHEL POISIL, KELLE NIMEKS MART,
OLI KENA TALTSAS KODUPART.
TAHTIS JOOKSMA OPETADA PARTI
MART, JA TOIGI OMA LINNU STARTI.
JOOKSIS MART JA KUTSUS KAASA PARTI,
KES LAKS JOOKSUST LOPUKS Nil HASARTI,
ET TA TREENER POHJENDATULT KARTIS:
SEISMA TA El SAAGI ENAM PARTH!
LAKSKI LENDU PART,

SAl VABAKS PARDIKS,
AGA MART JAI KOJU KODU-MARDIKS.

.. Tana ei maksa enam fteisi lilli otsida. Neid ei ole veel. Ootame
mdne péeva, siis liheme vaatama: metsa varjus Sitseb

SINILILL.

Vanarahvas kutsus teda rédmutoojaks. Niiiid ju peatselt puhkevad
ka teised lilled ditsele. Vanajutt pajatab: «Ennemuiste olnud tae-
vas nii madalal, et lapsedki ulatunud seda kiega puudutama. Kord
aga teinud lapsed vallatust, kiskunud taevavdlvist lahti suured
lahmakad. Need kukkunud maha pisikesteks kildudeks. Kduetaat
vihastunud ja t6stnud taeva nii kérgele, nagu see praegu on. Aga
taevakillukestest tirganud ilusad sinililled.»

Imelik, miks sinilillelehed on nii koltunud ja rebenenud &irtegal
Need on ju mullused lehed. Neid tallasid loomad, peksid vihmad
ja nad lamasid kogu talve lume all. Vaata, dievarte vahelt paista-
vad juba noorte lehtede tipud. Varsti kddunevad vanad ja 16&vad
lahti uued rohelised lehed.

- / .} ' > MANIVALD KESAMAA
V ... Mdne pideva parast liheme jélle metsa. Puude ja pddsaste all
VOSAULANE . [t
- o LOBUS, HEA MEIL TOOL ON TUJU,
Pika varre otsas kasvab lumivalge ois. See on péikesepaistelise PLASTILIIN VAID MUUDAB KUJU:
ilmaga lahti, halva ilmaga suletud ja longu vajunud. Pérjapunumi- KORD ON PAKS,
seks voi koju vaasi viimiseks ei maksa iilast korjata. Ta nértsib kii- KORD ON TA PEEN,

resti. Endisel ajal tarvitati iilaseteed arstirohuna. Veel arvati, et kes KORD KUI PEET, SIIS ON KUI SEEN.
kéige varem puhkenud iilasedie dra s66b, ei karda kogu aasta
kiilma. Kuid iilast ei tohi hoopiski siiiia! See taim on nii miirgine,
et isegi kariloomad hoiavad temast eemale.

Vanajutt pajatab: «Muiste oli lumi vérvitu. Lumi palus lilli: «Kes
mulle oma dievirvi annabl» UOkski lill ei raatsinud anda. Ainult
vosaiilane oli helde. Sellest ajast ongi lumi valge ja rahvasuu

AGA SAMAS PLASTILIIN
TAHAKS OLLA HOOPIS SIIL.
SIIS TA TAHAKS OLLA LIND.
TEEMEGI SIS LINNUKS SIND!
THVYAD, PEA JA LAULUNOKK,

nimetab iilast lumililleks, lumikannikeseks v&i koguni jaélilleks.n TOK-TOK-TOK.

O.Iast nimetatakse ka anemoo.ni-ks. Selle kreeka keelest tulnud séna YOOLIDA EHK VOIKS VEEL USSI,
tihendus on «tuul». Eks aprillis ja mais, iilase Sitseajal, ole tuult vOI SIS HOOPIS NAABRI JUSSI.
kiillalt. JA KUI TOO El LAHE VYUSSI,
Kevadmetsas kohtame ka kollast iilast. See hakkab veidi hiljem TEHA VOIKS KA OMNIBUSSI,

Sitsema. » MILLES JUSS YOIB SOITA KOOLI
EINO TALI AINA YOOLHI!
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HEINO VALI WW

Andu ja Peedu olid hullusti vaidlema ldinud. Andu Shetas
ndost kui tulekuri, ja kui 6de kraadiklaasidega tuli, asetas

ta koguni peopesa korraks Andu otsmikule. Ode ei lausunud kiill
sonagi, kuid murelik helk sigines talle silmi.
«Négid niiiid!» véidutses Andu. «Katsus minu otsmikku, sinu oma
ei katsunud!»
«Aga minule tdmbas jalle teki kurgu allal» kiitis Peedu. «Selle-
parast et minul on kérgem palavik.»
«Ah!» polastas Andu. «Kus minul ikka oli palavik! Kiisi Siimu
kdest, kui sa ei usu.»
Kolmanda poisi Siimu oli dde aknalt samuti voodisse kamandanud.
«Sa rddgi talle, Siim!» ohufas Andu. Kuid Siim vahtis iiksisilmi
lakke, ega lausunud sonagi.
«Pdh!» astus Andu ise oma diguse kaitseks uuesti vilja. «Sina
tulid alles eile, aga minul on juba kaheksas pdev haiglas olla.»
«Mis see loebl» imestas Peedu. «Sind lastakse varsti koju, aga
mina jdan veel hulgaks ajaks sisse, kiill sa nded!»
«Angiiniga nii kaua haiglas ei peetal»
«Aga mul on juba teist korda!» uhkustas Peedu.
«Aga kollatdves sa ei ole olnud, vaat!»
«Olen olnud!» kinnitas Peedu.
«Eile iitlesid, et ei ole olnud!»
«Ei ole 6elnud!» raius Peedu vastu.
«Kuuled, Siim, kuidas Peedu kogu aeg luiskab!» otsis Andu teiselt
palatikaaslaselt tuge. Aga parasjagu liks palati uks lahti ja 6de
tuli kraade ara korjama.
«Kolmkiimmend seitse kaks,» iitles dde Andule.
«Kolmkiimmend seitse kaks,» iitles Peedule.
«Kolmkiimmend seitse neli,» iitles Siimule ja lisas: «Ei ole viga,
olete mul tublid paranejad koik!»
«Kuulsid, mis iitlesi» parastas Andu. «Utles, et oled tubli paraneja.
Said niiid!»
«Midagi ei saanud!» trjus Peedu. «See kidib sinu kohta samuti.»
«Ega ikka ei kdi,» muretses Andu. «Mul 166b Shtul temperatuuri
uuesti iiles. Yaat!»
«Arvad, et mul ei 166 véil» andis Peedu vastu. «Kiill sa nded!»
Siim oli kobinud uuesti aknale. Andut-Peedut tulid samuti pilku due
heitma. Nad vaatasid aknast vilja ja pikka aega kestnud vaidlus
selle iile, kumb on haigem, sai dkki ofsa. Hiirvaikselt ja ahnel pil-
gul vahtisid kdik kolm alla Sue, kuigi vaadata polnud seal erilist
midagi: raagus sirelites sdutsus paar varblast ja kaks poisiklutti
pitsisid tihkest mértsilumest lohmakat lumememme.

HELJO MAND

GBI



lllustreerinud ASTA VENDER

Oravapc')nn drkas ules, kui
pdike oli alles punane. Ta
hippas pesast jdmedale oksale,
sealt peenikesele ja peenikeselt
péris peenikesele. Ta tahtis kabi
votta. Aga paéris peenike oks
paindus, Oravapénn tegi &hus
kaheksa kukerpalli ja oligi puu
all maas. Ta ei saanud haiget.
Oravad on nii kohevad ja ker-
ged, et nad ei saa kukkudes
kunagi haiget. Oravaponn tousis
istukile ja pilutas imestusest sil-
mi — punane péike oli vahepeal
kollaseks muutunud.

Pikal rohukorrel kiikus sarav kuu-
like ja laulis:

«Olen lu-Tilluke,
kastepiisa killuke.
Igal hommikul ma uues
hobesobas, hobekuues.»

«Mina oskan ka niimoodi kiiku-
da,» Utles Oravaponn.
«Rohukorrel ei saa, sa oled liiga
suur,» arvas lllu-Tillu.

«Ei ole suur,» Utles Oravaponn.
«Ma olen alles nii vaike, et mul
pole veel nimegi. Ma kiigun
hasti tasa, siis ei lahe kors katki.»
Kastepiisk lllu-Tillul oli peale ho-
besdba ja hobekuue ka hobe-
naer.

«Naljanups! Sa tahad rohukérrel
kiikudal»

Hu-Tillu naeris nii siidamest, et
veeres korrelt maha ja kadus ro-
hu sisse.

«Kuhu sa kadusid?» ehmus Ora-
vaponn, kelle nimi oli nilid Nal-
janups.

Ta hakkas rohu seest kastepiiska
otsima, kuid leidis selle asemel
Konna. Konn hlippas volkstil siia
ja sinna.

«Mina oskan ka niimoodi hipa-
ta,» Utles Oravaponn Naljanups.
«Hlpata oskab igatks,» Utles
Konn. «Aga kas sa krooksuda os-
kad?»

«Ei oska.»

«Seda ma arvasin kohe,» (tles
Konn. «Aga mina oskan maailma
koige ilusamat krooksulaulu.»

Konn vaatas ringi, et sobivat
krooksumismétast leida. Kuna ma-
tast ei olnud, hiippas ta muti mul-
lahunnikule ja hakkas oma laulu
krooksuma:

«Uks. konnamoor,
tks donnamoor
taiskuule oodi krooksub.
Koik konnad koos
on pilliroos,
nii kaunilt kolab
konnakoor,
et jogi jatab jooksu.
Ta hakkab kaasa krooksuma,
siis” prilirooy;
siis tuulehoog,
ka tadiskuu hakkab krooksuma.
Kuu krooksub taevas krooks
ja krooks
ja kaasa krooksub tdhekoor.»

«Kas siis kuu ja tdhed oskavad
krooksuda?» imestas Oravaponn
Naljanups.

«Oh-oh-hoo,» kukkus Konn naer-
ma. «Sa oled Tuutu-Luutu. See
on ainult laulus nii. Sa oled toe-
line Tuutu-Luutu.»




«Ara enam rohkem naeral» palus
Oravaponn, kelle nimi oli niiad
Tuutu-Luutu. «Ara enam rohkem
naera, muidu kaod ka sina rohu
sisse ara.»

«No seda kill ei juhtul» luksus
Konn naerust ja volksas minema.
Oravaponn Tuutu-Luutu jai Gksin-
da. Muti mullahunnik hakkas lii-
kuma ja (ks must nina ilmus nah-
tavale. See kuulus Mutile, kes
kurjustas:

«Kes siin trambib mu katusel ega
lase mind rahus magada? Kas si-
na trampisid?»

«Ei, see oli Konn,» vastas Orava-
ponn Tuutu-Luutu.

«Aga mis sina siin teed?»

«Ma oftsisin Kastepiisk Illu-Tillut,»
utles Tuutu-Luutu arglikult.

«Ah-dh-ah,» miigises Mutt naer-
da. «Sina oled kull Gks ohmu.
Kastepiisk Hlu-Tillu tuleb igal
hommikul minu juurde mulla alla
ja magab siin pdev labi. Alles
koidu ajal hliippab ta korrele ja
hakkab kiikuma.»

Mutt puges maa alla tagasi.

Oravaponn, kelle nimi oli nuud
Ohmu, tundis akki, et ta koht oli
tuhi. Ta vudis médda puutive ta-
gasi ules, krahmas oksalt kéabi ja
laks sellega pesasse. Parajasti,
kui ta kabi nosis, tuli ema koju.
«Sa oled toesti Kraps oravalaps!
Voi juba ise saad endale s6oki
katte!» roomustas ema. Ja nii jai-
gi Oravaponn Krapsuks, sest ema
pandud nime ei saa enam keegi
muuta.

ANTI ALLIKAS

dunast tuli soe tuul, puhus mitu pieva ja
sulatas koik lume dra. Maa jdi paljaks ja

‘koledaks. Ei saanud enam saaniga sdita, kelgutada

ega suusatada. Ema oli kurb: lapsed tulevad
ouest tuppa nagu mudarullid. Ka Toomas ja Eve
olid mures: kas ei saaks kuidagi ise lund teha!
Kui ema poodi liks, pani Toomas pea tééle. Head
moétted tulevad Toomale ikka ruttu. Toomas hak-
kab ise tuisupoisiks. Ta teeb lahti lumekoti ja
suur lumesadu ongi kdes. Sajab linnas ja kiilas ja
metsas. Lumehelbed on suured ja lopsakad. Nad
héljuvad aeglaselt keerutades, ja kuhu nad lan-
gevad, seal muutub koéik valgeks ja puhtaks.
Pisi-Eve piiiiab neid, naerab ja kilkab. Ta pistab
lumehelbeid suhu, viskab neid iiles ja vaatab,
kuidas nad Shus laperdavad. Aga lumi on kiilm.
Toomas paneb Evele miitsi pdhe, kindad kéfte
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Illustreerinud JAAN TAMMSAAR

KUl TALV TAGASI TULI

ning hoiatab, et lund ei tohi siiiia, muidu voib
haigeks jadda.

Varsti on kéik majad, teed ja tinavad lund tiis.
Lapsed jooksevad vilja vaatama ja hiiiiavad
réomsalt: «Lund sajab! Oi, lund sajab!» Nad
votavad kelgud ja ldhevad liugu laskma. Onu
paneb hobuse saani efte, kutsub lapsed peale ja
liheb séitma. Aga tuisupoiss aina puistab lund.
Ta on virk ja helde. Ei ta jita kedagi ilma. Kdigil
on heameel, et talv tagasi tuli.

Tiimp-tiimp-tiimp. Ema tuleb trepist iiles. Kaks
lumememme jooksevad emale vastu ja haaravad
tema palitust kinni: «Ema, meil sadas juba lund!»
Emagi saab lumiseks. Laste r6dm teeb ka temale
roomu. .

Ainult iiks asi kurvastab ema: koogis on tiihjaks
saanud kaerahelbekott.



MONOTOUPIA

Siin ndete Terje Kuksi monotiiiipiat
«Sébrannan, Proovi ka sina monotiiii-
piat teha.

Koigepealt aseta klaasplaat paberile-
hele ja tdmba paberile pliiatsiga klaasi
piirjooned. Niiiid véta klaas édra ja
kata klaasi pealmine pool mérja Shu-
kese seebikihiga. Niikaua, kuni seebi-
kiht tdiesti dra kuivab, joonista paberi-
lehele pildi kavand. Niiiid pane klaas-
plaat (seebikiht jédb iilespoole) kavan-
dile nii, et plaat oleks téipselt varem
témmatud piirjoonte sees. Libi klaasil
oleva Shukese kuiva seebikihi nded
kavandit paberil. Selle jargi hakka
seebikihile akvarellidega maalima.
Pintslisse vota vérvi iisna tublisti. Kuid
jalgi, et klaasile ei satuks vett liiga
ohtralt, muidu sulab seebikiht iiles.
Monotiiiipiale iseloomuliku Shulisuse
saad siis, kui jitad klaasplaadi kohati
vérvimata. (Nii nagu Terje oma pildil
jéttis valgeks tiidruku pluusikrae ja lille-
de vahed.) Kui oled pildi klaasile val-
mis maalinud, lase see téiesti dra kui-
vada.

Trilkkkimiseks vota teine paksem sile
joonistuspaber, mis peab olema klaas-
plaadist veidi suurem. Paberi mdlemad
pooled tee mirjaks. Mérg leht pane
puhtale lauale ja vota vatitopi voi

kdsnaga liigne vesi dra. Niiiid pane
klaasplaat [maaliga iilespoole) lauale,
aseta maalile niisutatud paber, vajuta
see didrtest tugevasti vastu klaasi ning
suru kdega hodrudes iile. Seejarel
tosta paber iihest nurgast ettevaatli-
kult iilles ja vaata, kas tdmmis sai val-

mis. Kui tdmmisele on jaénud vérvi
vihevoitu, jitka kidega hoorumist. Pa-
beri digest niisutamisest oleneb 156
Snnestumine: liiga mérjal paberil jook-
sevad virvid laiali, liiga kuivale pabe-
rile aga tdmmis vilja ei tule.

SENTA KIVISTIK



dus. Vanade périmuste jirgi kaitseb kukk inimesi dnnetuste eest
ja lilled toovad onne. Vietnamlased kingivad iiksteisele puuldike-
pilte suurte piihade puhul. Nii soovitakse tugevat tfervist ja edu
t606s.

Viike tiidruk, keda fotol nided, saigi kingituseks selle kauni
kukepildi.

VIETNAMI RAHVAKUNST

VIefnamlased teevad kauneid puuldikeid. Siledale puuplaa-
dile Idigatakse loomade, lindude ja lillede kujutised. Siis
liheb tarvis virve. Neid saadakse puukoorest, taimede juurtest,
lehtedest ja Sitest. Virvide valmistamine on keeruline ja pikaaja-
I‘;ne t66. See on igal kunstimeistril erinev ja seda hoitakse sala-
uses.

Puuplaadile on Idigatud joonistus nii, et seda saab mitme erineva
virviga katta ja paberile vdi siidriidele vajutades paljundada.
Niimoodi tehti ka see eredates virvides pilt, «Kukk ja lilled», mida
siin nded.

Puuldigetel kujutatud lilledel, loomadel ja lindudel on oma téhen-

i




MEIE
EKSKA-
VAATORID

Kraavi kaevati labidaga. See oli raske 166 ja noudis palju
aega. Niiiid kaevavad kraave ekskavaatorid.
...Tallinna Ekskavaatoritehases surisevad t66pingid hommikust
ohtuni. Ohed todlised teevad masinaosi, teised panevad neist
kokku ekskavaatoreid, kolmandad viérvivad. Ohe ekskavaatori
jaoks kulub mitusada osa. Koiki neid ei tee ekskavaatoritehase
todlised ise. Muist saadakse vennasvabariikide tehastest. Tallinna
ekskavaatorid kaevavad kraave, kuhu pannakse veetorud voi
elektrijuhtmed. Kdige rohkem aga néutakse maaparandusekska-
vaatoreid. Need kaevavad kraave pdldudele v6i soostunud maa-
dele, mida on vaja kuivendada. Masin ise laob kraavi pdhja savist
voi plastmassist torud, mida médéda iileliigne vesi dra voolab.
Meie ekskavaatorid on kuulsad kogu maailmas. Nad tootavad
hédsti nii kaugel pohjas kui ka palava Idunapdikese all. Muidugi
ei saada tehas igale poole tipselt ithesuguseid ekskavaatoreid.
Pohja-Siberis, nditeks, vajatakse selliseid ekskavaatoreid, mis suu-
davad kraavi kaevata igikiilmunud maasse. Seda on tehase inse-
nerid, konstruktorid ja téélised uute kaevemasinate loomisel ja
valmistamisel arvestanud.
Mis sa arvad, kui vdimsad meie ekskavaatorid ka on!?
Ohel masinal on 55 hobuse joud. Pdevas kaevab ekskavaator roh-
kem kraavi, kui vanasti 200 téélist seda labidatega suutsid.
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KARU KORRALDAS KEVADPEO. VAATA KOLALISI, KEEGI ElI JAANUD KOSTITAMISEGA RAHULE! KAS SINA TEAD, MIS IGALE KOLALISELE MAITSEKS!

KAS SA TUNNED NEID VANAAEGSEID ESEMEID! KUI KIRJUTAD NENDE
NIMED MOISTATUSSE, SAAD POIKREAS MIDAGI NIISUGUST, MILLEGA

LAPSED MANGISID ENNEVANASTI JA MANGIVAD NOODKI. MIS ON

JA El OLE MANGUASI.

SIIN ON PEIDUS ESIMESED KEVADEKUULUTAJAD. YASAKUL
ASUVATELE SILPIDELE OTSI KAASLANE PAREMPOOLSEST TULBAST.
NIl SAAD LILLENIME ESIMESE POOLE. NIME TEISE POOLE LEIAD
PILTIDELT.

Joonistanud VALLI HURT

CARVA ERAT ARVA ARAT ARVA ARA! ARVA ARA ARVA ARA! ARVA ARA! AKVA ARA:




